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CIiHAZIN TANIMI

1. On Kafes

2. Pervane

3. Acma/kapama/Hiz digmeleri
4. Uzatma borusu

5. Ayak yuvasi

6. Ayak

DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1. Grille avant

2. Hélice

3. Bouton marche/arrét - Vitesse
4. Tube rallonge

5. Logement du pied

6. Pied
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
1. Front Grid

2. Propeller

3. ON/OFF/Speed button

4. Extension tube

5. Foot housing

6. Foot




Degerli Miisterimiz,

Uriin seciminde SINBO'yu tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Uzun ve verimli bir kullanim icin cihazi kullanmadan &nce bu kilavuzu dzellikle giivenlik
talimatlarina dikkat ederek okumanizi ve devamli suretle saklamanizi tavsiye ederiz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

BU CiHAZ EV KULLANIMINA UYGUN OLARAK URETILMISTIiR. TICARi AMACLA
KULLANMAYINIZ.

Saygilarimizla,
Sinbo Kiicik Ev Aletleri




SINBO SF 6798 16” AYAKLI VANTILATOR
KULLANIM KILAVUZU

Bu kullanma kilavuzu almis oldugunuz driinden en iyi performansi almaniz icin
hazirlanmistir. Uriinii calistirmadan énce Liitfen kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz.
Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar icin glvenli bir yerde saklayiniz.

DIKKAT!

Uriin modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. s yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda cihaz garanti
kapsami disinda kalacaktir.

ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

Bakim, Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar

Elektrikli ev aletleri kullanilirken daima temel giivenlik dnlemleri takip edilmelidir.
Fani kullanmadan dnce bu dnemli glivenlik uyarilarini okuyunuz ve saklayiniz, elektrikli
cihazlari kullanirken asagidakiler de dahil basit glivenlik uyarilarina uyulmalidir:

* Bu fani sadece bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullaniniz. Diger kullanimlar,
yangin veya elektrik carpmasina neden olabilecegi icin 6nerilmez.

* Bu cihaz SADECE EV iCi KULLANIM amaclidir, ticari, endiistriyel kullanim veya disarida
kullanim icin degildir.

* Cihazi banyo, dus veya ylizme havuzu yakin cevresinde kullanmayiniz.

* Cihazi mutfak, ocak, vb. dogalgaz kullanilan yerlerde dogrudan atesi etkileyecek
durumlardan sakininiz.

* Yangin ve patlama tehlikesi: Patlayici ve/veya yanici maddelerin bulundugu ortamlarda
cihazi calistirmayiniz.

* Kir ve yagmura bagli tehlike: Cihazi acik alanda kullanmayiniz.

* Asiriisinma tehlikesi: Cihazin tzerini drtmeyiniz.

* Elektrik carpmasindan kacinmak amaci ile cihazi, kablosunu veya fisi suya veya diger
sivilara sokmayiniz tizerine su pliskirtmeyiniz.

* Kullanimda degilken, bir yerden bir baska yere tasirken veya temizlemeden 6nce fani
prizden cekiniz.

* Ortamda patlayici veya yanici duman varken fani calistirmayiniz.

* Fani veya herhangi bir parcasini acik atese, ocaga veya diger isitici cihazlara yakin
yerlere koymayiniz.

* Fan parcalarini tasirken temastan kacininiz.

* Glc baglantisini keserken daima fisten tutup cekiniz, kablodan asla cekistirmeyiniz.

* Ek parcalarin kullanimi dnerilmemektedir ve hasara neden olabilir.

* Daima kuru ve diiz bir zeminde kullaniniz.

* Fan kabini ¢ikarilmis veya hasar gérmisse calistirmayiniz.

* Eger glic kablosu hasar gormiisse, tehlikeden kacinmak icin tretici, Ureticinin yetkili
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servisi veya benzer sekilde yetkili teknisyen tarafindan yenilenmelidir.

* Bu cihaz, denetim altinda tutulmaksizin veya séz konusu kisilerin giivenliginden sorumlu
kisi tarafindan, nasil kullanilacagina iliskin bilgi verilmeksizin (cocuklar da dahil) fiziksel,
algisal veya zihin kapasitesi diisiik kisiler veya bilgi ve deneyim eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanitlmamalidir.

* Cihaz ¢ocuklara yakin kullanilirken cocuklar gozetim altinda tutulmalidir.

* Cocuklar cihazla oynamamalari icin gozetim altinda tutulmalidir.

UYARI: Elektrik carpmasi ve kisilerin yaralanmasini engellemek icin pencere icinde
kullanilmamalidir.

UYARI: Elektrik carpmasi riskini azaltmak amaciyla, bu fani transistorlu hiz kontrol
cihazlarrile kullanmayiniz.

UYARI: Cihaz calisir durumdayken direk olarak insanlara dogrultmayiniz.

UYARI: Cihazin calisir durumdayken hava akiminin engellenmemesi icin, cihazin etrafinda
en az 50cm mesafe birakilmalidir.

BU KULLANIM KILAVUZUNU KAYBETMEYiNiz.

SADECE EVDE KULLANIM iCiNDIR.

CiHAZIN MONTAJI

Baglanti veya Montajin Nasil Yapilacagini Gosterir Sema ile Baglanti veya Montajin
Kimin Tarafindan Yapilacagina (Tiiketici, yetkili servis) iliskin Bilgiler

* Uzatma borularini birbirine oturtarak birlestiriniz. Ayak yuvasini ayaklarin lzerine
takiniz.

* Uzatma borusunu ayaklara takiniz.

Uyari: Uriiniiniizle birlikte gelen parcalar harici yedek parca kullanmayiniz.

CALISTIRMA

* Fani kuru ve diiz bir yiizeye yerlestiriniz

* Glc kablosunu prize takiniz

* Calistirma digmesinin kapali (OFF) konumunda oldugundan emin olunuz.

* Fani calistirmak icin digmeyi istenen hiz seviyesine ayarlayiniz Dusik (1), Orta (2],
Yiiksek (3)

* Fani yukari asagi oynatarak istediginiz aciya ayarlayiniz.

OZELLIKLER

Model: SF 6798

Hiz: 3

Voltaj: AC220-240V
Frekans: 50/60Hz
Giic: 65W

Koruma sinifi: Sinif 1



DIKKAT!

Uriiniin tizerinde bulunan isaretlemelerde veya iiriinle verilen diger basili dokiimanlarda
beyan edilen degerler, ilgili standartlara gdre laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir.
Bu degerler, iriiniin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

TEMIZLIK VE BAKIM

Tiiketicinin Kendi Yapabilecegi Bakim, Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin Bilgiler
* Fanin kapali konumda oldugundan emin olun.

* Temizlik oncesi prizden cekin.

* Sadece yumusak, nemli bir bez kullanarak fani yumusak hareketlerle silin

* Fani suya sokmayin ve Motor Muhafazasinin icine su kacmasini engelleyin.

* Fani temizlemek icin benzin, boya tineri vb. kimyasal maddeler kullanmayin

Temizlik Amaci ile On Kafesin Sokiilmesi

* Pervaneye ulasmak icin, n kafesi ve emniyet vidasini sékiin.

* Fan pervanesini, on ve arka izgaralari yumusak, nemli bir bez kullanarak temizleyin.
* Pervaneyi yerine takip emniyet vidasini sikin ve on kafesi yerine glivenli bir sekilde
yerlestirin.

BAKIM

Periyodik Bakim Gerektirmesi Durumunda, Periyodik Bakimin Yapilacagi Zaman
Araliklari ile Kimin Tarafindan Yapilmasi Gerektigine iliskin Bilgiler

Cihaz periyodik bakim gerektirmemektedir.

Her kullanimdan sonra temizliginin yapilmasinda fayda vardir.

MUHAFAZA TALIMATI

Bu Griin, muhafaza icin orijinal kutusuna yerlestirilmelidir.

Fani nem orani disiik bir alanda muhafaza ediniz.

NOT: Eger sorun yasiyorsaniz, fani satin aldiginiz yere geri gotiiriiniiz veya garanti
belgenizi kontrol ediniz. Motor kabinini kendi basiniza agmaya calismayiniz, agmaniz
garantiyi gecersiz kilabilecegi gibi, fana zarar verebilir veya kisisel olarak yaralanmaniza
yol acabilir.

UYARI:

a) Elektrik carpmasi riskini azaltmak amaciyla, bu fani transistorlu hiz kontrol cihazlari
ile kullanmayiniz.

b) Temizlik veya servis dncesi prizden cekin.

c) Eger fani sokmusseniz, prize takmadan 6nce yeniden tamamen monte edin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER
Cihazinizi beyan edilen voltaj ile calistiriniz. Bulundugunuz yerin voltajinin uygun olup
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olmadigini kontrol ediniz.

Guic kablosunun arizalanmasi durumunda tehlikelerin 6nlenmesi icin kablo Uretici, servis
merkezi ya da benzer bir ehliyetli kisi tarafindan degistirilmelidir. Meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz kesinlikle sorumlu degildir ve cihaziniz garanti kapsami disinda
islem gorecektir.

TASIMA VE NAKLIYE ESNASINDA

* Urlini diistirmeyiniz,

* Darbelere maruz kalmamasini saglayiniz.

* Sikismamasini, ezilmemesini saglayiniz.

* Ambalaj Uzerindeki isaretlemelere uyunuz.

* Orijinal ambalaji ile tasimaya 6zen gdsteriniz.

CEVRE VE iINSAN SAGLIGI
Cevre korumasina siz de katkida bulunabilirsiniz!

Lutfen yerel dizenlemelere uymayi unutmayin. Calismayan elektrikli cihazlari,
E uygun elden cikarma merkezlerine gétirin.

Kullanim esnasinda insan ve cevre sagligina tehlikeli veya zararli olabilecek
N bir durum so6z konusu degildir.

UYARI

Kisa gii¢ kablosu dolasma ve takilip diisme riskini azaltmak icin saglanmistir. Uzatma
kablosu gerekli ihtimam gdsterildikten sonra kullanilabilir. Eger bir uzatma kablosu
kullaniliyorsa sokdilebilir giic saglayicisinin veya uzatma kablosunun belirtilmis elektriksel
degerinin en az elektrikli aletin elektriksel degeri kadar olmalidir.

Eger elektrikli alet topraklanmis prize sahipse uzatma kablosu da topraklanmis 3 tel
kablo olmalidir. Uzatma kablosu tezgah ya da masa tizerinde cocuklarin cekebilecekleri
yada takilip diisebilecekleri sekilde kivrimlar olusturmayacak sekilde ayarlanmalidir.

Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir.
-b-



ENGLISH

SINBO SF 6798 16"STAND FAN
INSTRUCTION MANUAL

This user's manual was intended to get the most out of the products you have purchased.
Please read this user’'s manual thoroughly before starting the appliance. Keep this
manual in a safe place for future use.

CAUTION!
Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial
use. In case of any failure arising from otherwise use, the appliance will be out of warranty
coverage.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Rules To Be Observed During Maintenance, Repair and Operation

Fundamental safety measures shall always be followed when using electrical home
appliances:

Read and keep this important safety precautions before using the fan, the simple safety
rules, including the followings must be followed while using the fan.

* Use the fan only for the purposes as indicated in this user's manual. The other usages
are not recommended, because they may cause fire and electric shocks.

* This appliance is only for INDOOR USAGE, it is not for commercial, industrial or outdoor
usages.

* Do not use the appliance near bathroom, showers or swimming pool.

* Avoid the appliance to be effected by direct flame in places where natural gas is used
such as kitchen, oven, etc.

* Risk of fire and explosion: Do not operate the fan where explosive and/or inflammable
substances present.

* Danger of dirt and rain: Do not use the appliance outdoor.

* Danger of overheating: Do not cover the appliance.

* Do not immerse the appliance, and its power cord or its plug into the water or other
liquids, do not spray water on it.

* Unplug the appliance while it is not in use, when moving form one place to another or
before cleaning.

* Do not operate the fan when explosive and inflammable smoke exist in the environment.
* Do not place the fan or any of its parts near to open fires, oven and other heaters.

* Avoid contact while carrying the parts of fan.

* Always grasp and pull from the plug when you disconnect the fan from the power, never
pull from the power cord.

* Using auxiliary parts is not recommended, otherwise may cause damage.

* Always use on dry and flat surface.

* Do not operate if the fan cabinet is removed or damaged.
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* If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, or its authorised
service agent or similarly qualified electrician in order to avoid the dangers.

* Without any supervision or by the person responsible for the safety of such persons,
this appliance must not be made available for the use by persons with physical, cognitive
or low mental capacity or the persons who have lack of knowledge and experience
(including children) without any instruction on use.

* The children must be supervised while using the appliance near the children.

* The children must be supervised to prevent to play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children] with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before
assembling, disassembling or cleaning.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Keep the appliance and its cord out of reach of children.

WARNING: To prevent electric shock and personal injury, it must not be used within the
window.

WARNING: To reduce the risk of electric shock, do not use this fan together with speed
control devices with transistor.

WARNING: Do not direct to people when the appliance in in operation.

WARNING: A distance of at least 50 cm must be left around the appliance to not avoid
the air flow when the appliance is in operation.

DO NOT LOSE THIS USER'S MANUAL.

FOR HOME USE ONLY.

INSTALLATION OF THE APPLIANCE

* Diagram Indicating How to Perform the Connection or Installation of the Appliance
and Information on the Persons Authorized to Perform the Installation (Customer,
Authorized Service)

* Install the foots into the foot housing.

* Install the extension tube to the foot and tighten with the nut for the height.

Warning: Do not use any spare part other than the ones delivered with your product.



OPERATION

* Place the fan on a flat and level ground.

* Plug the power cord in.

* Be ensure that the speed adjustment knob is on OFF position.

* Adjust the knob to the desired speed level to operate the fan, Low (1), Normal (2}, High
(3)

* Adjust the fan to desired angle by moving upward and downward.

SPECIFICATIONS

Model : SF 6798
Speed :3

Voltage : AC220-240V
Frequency : 50/60Hz
Power : 65W
Insulation class :Class |l
CAUTION!

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory
readings in accordance with the respective standards.
These values may differ depending on the use and ambient conditions.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Information On Maintenance, Cleaning that Consumer Can Perform or Cleaning the
Product

* Make sure the fan is in OFF position.

* Unplug it before cleaning.

* Wipe the fan only with a soft, damp cloth with smooth motions.

* Do not immerse the fan into the water and prevent water entrance into the Motor
Housing.

* Do not use chemical substances such as gasoline, paint thinner for cleaning..

Removing the Front Grid for the Cleaning Purpose

* Remove the front grid and safety screw to reach the propeller.

* Clean the fan propeller, front and back grills by using soft, damp cloth.

* Reinstall the propeller to it's place, tighten the screw and place the front grid safely.

MAINTENANCE

Information on the Time Periods of the Periodical Maintenance and on the Persons
Authorized To Do So When Periodical Maintenance is Required

This appliance does not require periodical maintenance.

Itis good to clean the appliance after each use.
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STORAGE INSTRUCTION

This appliance must be placed in it’s original box for storage.

Store the fan in a place with low moisture.

NOTE: If you are having trouble, take the fan to where you bought from or check your
guarantee certificate. Do not try to open the motor housing by yourself, otherwise it may
result with invalid warranty, damage on fan and personal injuries.

WARNING:

a) To reduce the risk of electric shock , do not use this fan together with speed control
devices with transistor.

b) Unplug the appliance before cleaning or service.

c) If you have disassembled the fan, assemble it back fully before plugging it on.

INFORMATION ABOUT USAGE FAULTS

Only use the specified voltage for the appliance. Check with your local voltage to see if
they match.

To avoid any risk hazards, a damaged power cable must be changed by the manufacturer,
service organization or a likewise qualified technician. Doing so will void your warranty
and our company will assume no responsibility for resulting failures.

DURING TRANSPORTATION AND HANDLING

* Do not drop the product,

* Ensure it does not suffer impact,

* Ensure it doesn’t get crushed or squeezed,

* Observe the marks on the packaging.

* Use the original packing materials during transport.

The European directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must not
E be disposed in the normal unsorted municipal waste stream. Old appliances
must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling
mmmm of thematerials they contain and reduce the impact on human health and the
environment.
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation,
that when you dispose of the appliance it must be separately collected.
Consumers should contact their local authority or retailer for information concerning
the correct disposal of their old appliance.
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WARNING

Short power cord is provided to reduce winding and tripping hazards. Provided that
required care is taken, an extension cord might be used. If an extension cord is used,
indicated electrical value of the portable power supply or extension cord shall be at least
equal to the electrical value of the electric appliance.

If the electric appliance has a grounding plug, extension cord shall also be 3-wire

grounded cable. Extension cord shall be located on a lathe or table in a way that does
not form curls which children may pull or trip and fall.
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FRANCAIS

VENTILATEUR SUR PIED SINBO SF 6798 16"
MANUEL D'INSTRUCTIONS

Ce manuel d'utilisation a été concu pour vous aider a tirer le meilleur parti des produits
que vous avez achetés. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre l'appareil
en marche. Conservez-le en lieu slr pour toute consultation ultérieure.

ATTENTION'!

Ce produit est concu pour un usage domestique. Il ne convient pas a un usage professionnel
ou industriel. En cas de panne résultant d'une autre utilisation, l'appareil sera hors
garantie.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Reégles a respecter lors de l'entretien, de la réparation et de l'utilisation

Les mesures de sécurité fondamentales doivent toujours étre respectées lors de
L'utilisation d'appareils électroménagers :

Veuillez lire et conserver ces importantes précautions de sécurité avant d'utiliser le
ventilateur. Les regles de sécurité simples, notamment les suivantes, doivent étre
respectées lors de son utilisation.

* N'utilisez le ventilateur que pour les usages indiqués dans ce manuel d'utilisation.
Toute autre utilisation est déconseillée car elle peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

* Cet appareil est destiné a un usage intérieur uniqguement et non commercial, industriel
ou extérieur.

* N'utilisez pas l'appareil a proximité d'une salle de bain, d'une douche ou d'une piscine.
* Evitez tout contact direct avec une flamme dans les endroits ou le gaz naturel est
utilisé, comme une cuisine, un four, etc.

* Risque d'incendie et d'explosion : N'utilisez pas le ventilateur en présence de substances
explosives et/ou inflammables.

* Risque de saleté et de pluie : N'utilisez pas l'appareil a U'extérieur.

* Risque de surchauffe : Ne couvrez pas l'appareil.

* Ne plongez pas l'appareil, son cordon d'alimentation ou sa fiche dans l'eau ou tout
autre liquide, et ne vaporisez pas d'eau dessus.

* Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé, avant de le déplacer ou avant de le
nettoyer.

* N'utilisez pas le ventilateur en présence de fumée explosive et inflammable.

* Ne placez pas le ventilateur ou l'une de ses pieces a proximité d'une flamme nue, d'un
four ou d'autres sources de chaleur.

* Evitez tout contact avec les piéces du ventilateur lorsque vous le transportez.

* Saisissez toujours la fiche et tirez dessus pour débrancher le ventilateur de l'alimentation ;
ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation.
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* L'utilisation de piéces auxiliaires est déconseillée, car elle pourrait 'endommager.

* Utilisez toujours 'appareil sur une surface séche et plane.

* Ne faites pas fonctionner le ventilateur si son boitier est démonté ou endommagé.

* Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
agent de service agréé ou un électricien de qualification similaire afin d'éviter tout danger.
* Sans surveillance ou par la personne responsable de la sécurité de ces personnes, cet
appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques,
cognitives ou mentales réduites, ou manquant de connaissances et d'expérience [y
compris les enfants), sans instructions d'utilisation.

* Les enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils utilisent l'appareil a proximité d'enfants.
* Les enfants doivent étre surveillés afin d"éviter qu'ils ne jouent avec l'appareil.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes [y compris les enfants)
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, sauf si elles ont bénéficié d'une surveillance ou
d'instructions concernant l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de
leur sécurité.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience
et de connaissances, a condition qu'ils soient sous surveillance ou aient recu des
instructions concernant l'utilisation de 'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent
les dangers encourus.

Débranchez toujours l'appareil s'il est laissé sans surveillance et avant tout montage,
démontage ou nettoyage.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
Gardez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d’électrocution et de blessure, ne Uutilisez
pas a l'intérieur d'une fenétre.

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque d'électrocution, n’utilisez pas ce ventilateur
avec des dispositifs de controle de vitesse a transistor.

AVERTISSEMENT : Ne pas diriger vers des personnes lorsque l'appareil est en
fonctionnement.

AVERTISSEMENT : Une distance d’au moins 50 cm doit étre respectée autour de l'appareil
afin de ne pas géner le flux d'air lorsqu’il est en fonctionnement.

VEUILLEZ CONSERVER CE MANUEL D’UTILISATION.

USAGE DOMESTIQUE EXCLUSIF.
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

* Schéma indiquant le raccordement ou U'installation de U'appareil

et informations sur les personnes autorisées a effectuer l'installation (client, service
aprés-vente agréé)

* Installez les pieds dans leur logement.

* Installez le tube rallonge sur le pied et serrez-le avec l'écrou de hauteur.
Avertissement : N'utilisez aucune piéce de rechange autre que celles fournies avec
votre produit.

FONCTIONNEMENT

* Placez le ventilateur sur une surface plane et horizontale.

* Branchez le cordon d'alimentation.

* Assurez-vous que le bouton de réglage de la vitesse est en position OFF.

* Réglez le bouton sur la vitesse souhaitée pour faire fonctionner le ventilateur : Faible
(1), Normal (2), Elevé (3).

* Réglez U'inclinaison du ventilateur en le déplacant vers le haut et vers le bas.

CARACTERISTIQUES
Modeéle : SF 6798

Vitesse : 3

Tension : 220-240 V CA
Fréquence : 50/60 Hz
Puissance : 65 W

Classe d'isolation : Classe |l

ATTENTION !

Les valeurs fournies avec l'appareil ou les documents qui l'accompagnent sont des
relevés de laboratoire conformes aux normes en vigueur.

Ces valeurs peuvent varier en fonction de l'utilisation et des conditions ambiantes.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

* Informations sur U'entretien, le nettoyage a la disposition du consommateur ou le
nettoyage du produit

* Assurez-vous que le ventilateur est en position OFF.

* Débranchez-le avant de le nettoyer.

* Essuyez le ventilateur uniquement avec un chiffon doux et humide, en effectuant des
mouvements doux.

* Ne plongez pas le ventilateur dans l'eau et évitez toute pénétration d'eau dans le carter
du moteur.

* N'utilisez pas de produits chimiques tels que l'essence ou le diluant pour peinture pour
le nettoyage.
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Retrait de la grille avant pour le nettoyage

* Retirez la grille avant et la vis de sécurité pour accéder a l'hélice.

* Nettoyez l'hélice du ventilateur, les grilles avant et arriere a l'aide d'un chiffon doux
et humide.

* Remettez 'hélice en place, serrez la vis et remettez la grille avant en place.

ENTRETIEN

Informations sur les intervalles d'entretien périodique et les personnes autorisées a
effectuer cet entretien

Cet appareil ne nécessite pas d'entretien périodique.

ILest conseillé de le nettoyer aprés chaque utilisation.

INSTRUCTIONS DE STOCKAGE

Cet appareil doit étre rangé dans son carton d'origine.

Rangez le ventilateur dans un endroit peu humide.

REMARQUE : En cas de probleme, rapportez le ventilateur au magasin ot vous l'avez
acheté ou consultez votre certificat de garantie. N'essayez pas d'ouvrir le carter du
moteur vous-méme, car cela pourrait entrainer une annulation de la garantie, des
dommages au ventilateur et des blessures.

AVERTISSEMENT :

a) Pour réduire le risque de choc électrique, n’utilisez pas ce ventilateur avec des
dispositifs de contrdle de vitesse a transistor.

b) Débranchez l'appareil avant de le nettoyer ou de 'entretenir.

c) Sivous avez démonté le ventilateur, remontez-le complétement avant de le brancher.

INFORMATIONS CONCERNANT LES DEFAUTS D'UTILISATION

Utilisez uniquement la tension spécifiée pour l'appareil. Vérifiez la conformité de votre
tension locale.

Pour éviter tout risque, tout cable d'alimentation endommagé doit étre remplacé par le
fabricant, un service aprés-vente ou un technicien qualifié. Cela annulerait votre garantie
et notre entreprise décline toute responsabilité en cas de panne.

PENDANT LE TRANSPORT ET LA MANUTENTION

* Ne laissez pas tomber le produit.

* Assurez-vous qu'il ne subit aucun choc.

* Veillez a ce qu'il ne soit ni écrasé ni comprimé.

* Respectez les marquages ??sur l'emballage.

* Utilisez 'emballage d'origine pendant le transport.
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La directive européenne 2012/19/CE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) exige que les appareils électroménagers
usagés ne soient pas jetés avec les déchets municipaux non triés. Les appareils
I usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser la récupération et
le recyclage des matériaux qu'ils contiennent et de réduire leur impact sur la santé
humaine et l'environnement.
Le symbole de la « poubelle a roulettes » barrée sur le produit vous rappelle votre
obligation de collecte sélective.
Les consommateurs sont invités a contacter leur mairie ou leur revendeur pour obtenir
des informations sur la mise au rebut correcte de leurs appareils usagés.

AVERTISSEMENT

Un cordon d'alimentation court est fourni pour réduire les risques d'enroulement et de
trébuchement. Une rallonge peut étre utilisée, sous réserve de précautions particuliéres.
Dans ce cas, la valeur électrique indiquée sur l'alimentation portable ou la rallonge doit
étre au moins égale a celle de l'appareil électrique.

Si l'appareil électrique est équipé d'une prise de terre, la rallonge doit également étre
a 3 fils avec mise a la terre. La rallonge doit étre placée sur un tour ou une table de
maniere a ne pas former de boucles qui pourraient entrainer des enfants ou les faire
trébucher.
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MUSTERI HIZMETLERI
Degerli Miisterimiz,
En uygun fiyata en iyi Urlini vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de énemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilincli tiiketicilere daha yakin olabilmek icin, internet
adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, Tiketici Danisma Hattimizi ve Whatsapp
iletisim hattimizi da hizmetinize agmis durumdayiz.

TUKETICI WHATSAPP

DANISMA HATTI ILETISIM HATTI Sinbo.
0850811 6565 [ 05497816372 | wwwsisocom

Tiiketici Danisma Hattimizi ve Whatsapp iletisim hattimizi;
- Hafta ici her giin 09.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, 6neri ve sikayetlerinizi
firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki nerilere uymanizi
rica ederiz:

1. Uriint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Uriiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numarasindan, Tiiketici
Danisma Hattina basvurunuz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

KARGO IiLE 20 GUNDE
TEKNIK SERVIS TESLIMAT

HIZMETI GARANTISi"

Kargo ile Teknik Servis kampanyamiz dahilinde PTT Kargo Firmasi ile isbirligi icerindeyiz. Tiketicimiz tarafindan
satin alinan Urdindin fiyati ne olursa olsun, Tiketicimiz driin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi bir problem
yasadiginda, 0850 811 65 65 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi ya da 0549 781 63 72 numarali Whatsapp
Iletisim Hattimizi aramasi ve yonlendirmelere uymasi yeterlidir. Bu slirecten sonra trtiniinizi en yakin PTT
Kargo Subesine giderek firmamiza génderebilir ve 20e is glinl icerisinde ¢alisir vaziyette ayni kargo subesine
giderek Grlintinizi teslim alabilirsiniz.

20is gun icerisinde sorunu ¢ozilemeyen Griinler ise, yenisi, es degeri ve/veya bir st modeli ile degistirilmektedir.
Tim bu siirecte Tiketicilerimizden hicbir tcret talep edilmemektedir.

(+Uriiniin servis garanti siiresi, PTT Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi’'na teslim ettikten sonra baslar.)
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-GARANTI SARTLARI -

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a. Sozlesmeden dénme, b. Satis bedelinden indirim isteme, c. Ucretsiz onarilmasini isteme, d. Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan cretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir {icret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikimlidir.
Tiiketici ticretsiz onarim hakkini tiretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatc tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti sliresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiriicin gereken azami siirenin asilmasi,

* Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda saticl, dretici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is giinlini gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalatci; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti slresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

8. Yetkili servis istasyonlarinin iletisim bilgileriyle ilgili bilgiye Tiirkiye'nin her yerinden 0850 811 65 65 no'lu telefonumuzdan
ve T.C. Ticaret Bakanligi Servis Bilgi Sistemi www.servis.gov.tr adresinden ulasabilirsiniz.

9. Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklara yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici, T.C. Ticaret Bakanligi, Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligiline basvurabilir.

GARANTi KAPSAMINA GiIRMEYEN HUSUSLAR: (KULLANIM HATALARI)

1. Yasal garanti siiresinin dolmasindan sonra meydana gelen arizalar,

2. Cihazin kullanici tarafindan usuliine uygun olmayan bicimde kullanitmasi nedeniyle meydana gelen arizalar, (cihazin
kullanim kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanilmamasi, ticari amacla kullanilmasi vb. durumunda).

3. Diger cihazlarla iliskili kullanimda yol actigi arizalar,

4. Cihazda reticiden kaynaklanmayan degisiklikler veya hasarlar, 6rnegin cihazin yetkisine sahip olmayan tamirhaneler
tarafindan agilmasi durumunda,

5. Elektrik ve telefon sebekesinden dogan tiim arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi v.b.),

6. Garantili driinlere yetkili servis disinda herhangi bir miidahalenin yapilmasi,

7. Garanti etiketi olan triinlerde etiketin zarar gérmesi,

8. Uriintin dis ylizeyinde olusan kirik, cizik, v.b. gibi hasarlar,

9. Diisme, carpma, darbe v.b. nedenlerden meydana gelen arizalar,

10. Tozlu, rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda olusan arizalar,

11. Sel, yangin, deprem, yildirim diismesi v.b. gibi dogal afetlerin sebep oldugu arizalar,

12. Uriinlerde olusacak elektrostatik hasarlar,

13. Hatali paketleme sebebi ile elden teslim/kargo ile génderim sirasinda olusabilen arizalar, garanti kapsami disindadir.

Isbu sézlesme ile taraflar, 6502 sayili tiiketicinin korunmasi hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimliliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler.

URETICI-iTHALATCI FIRMA
® SINBO KUCUK EV ALETLERI SANAYI| VE TICARET ANONIM SIRKETI
s’nb o Yakuplu Mahallesi Dereboyu Caddesi No:10/1 Beylikdiizii ISTANBUL
Cagri Merkezi: 0850 811 65 65 - www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr
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sinbo.

- VANTILATOR -
-GARANTIi BELGESIi -

URETICI/ITHALATCI FIRMANIN,

Unvani : SINBO KUCUK EV ALETLERI SANAYi ve TICARET A.S.
Adresi : Yakuplu Mahallesi Dereboyu Caddesi No:10/1 Beylikdiizi
ISTANBUL
Telefonu : Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
E-Posta : info@sinbo.com.tr
Yetkilinin imzasi : SINBO KUCUK EV ALETLERI
SANAYI VE TICARET A.§.

Yakuplu Mah. D ad. No:10/1

\NBUL
Marmara Kururmia§ WD': 273 008 9118

URETILEN/iTHAL EDILEN MALIN,

Cinsi : VANTILATOR
Markasi : SINBO
Modeli : SF 6798
Garanti Siiresi : 2yildir

Azami Tamir Siiresi  : 20 Is Giinii
Bandrol ve Seri No:  :
Kullanim Omrii : Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim omri 7 yildir.

(Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gereken yedek parca temin siiresi)

SATICI FIRMANIN,

Unvani :
Adresi :
Telefonu :
Faks :
E-Posta :

Fatura Tarih ve Sayisi :
Teslim Tarihive Yeri :
Yetkilinin Imzasi :
Firmanin Kasesi :
Isbu sozlesme ile taraflar, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler. Bu belgenin
kullanilmasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirligl konulan Garanti

Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca T.C. Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidirligi tarafinca izin verilmistir.
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Uretici / ithalati Firma - Importer/Factory
SINBO KUCUK EV ALETLERI SANAYi VE
TICARET ANONIM SiRKETI

Yakuplu Mah. Dereboyu Cad. No:10/1
Beylikdizi ISTANBUL

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr

- UYGUNLUK BEYANI / CE CONFORMITY -
SHENZHEN ZKT TECHNOLOGY CO., LTD.
1/F, No.101, Building B, No.6 Tangwei
Community Industrial Avenue, Fuhai Street
Bao'an District, Shenzhen, China

EEE YONETMELIGINE UYGUNDUR
AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR

Made in China Prod. at/
Cin’de iiretilmistir. imal Yili : 05-2025




